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TARYBOS SPRENDIMAS 2010/97/BUSP
2010 m. vasario 16 d.

kuriuo pritaikomos Sprendime 2002/148/EB, uzbaigianciame konsultacijas su Zimbabve, remiantis
AKR ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsniu, nurodytos priemonés ir pratesiamas jy taikymo
laikotarpis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
217 straipsni,

atsizvelgdama | Partnerystés susitarima tarp Afrikos, Kariby
jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bend-
rijos bei jos valstybiy nariy, pasiradyta 2000 m. birZelio 23 d.
Kotonu (') ir perzitréta 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge ()
(toliau — AKR ir EB partnerystés susitarimas), ypa¢ i jo
96 straipsnj,

atsizvelgdama | Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy Vyriau-
sybiy atstovy vidinj susitarima dél priemoniy, kuriy turi biti
imtasi, ir tvarkos, kurios turi bati laikomasi siekiant jgyvendinti
AKR ir EB partnerystés susitarimg (?), ypac { jo 3 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1)  Remiantis Sprendimu 2002/148/EB (%), konsultacijos su
Zimbabvés Respublika pagal AKR ir EB partnerystés susi-
tarimo 96 straipsnio 2 dalies ¢ punkta buvo uzbaigtos ir
buvo imtasi to sprendimo priede nustatyty atitinkamy
priemoniy.

2)  Sprendimu 2009/144/EB (°) priemoniy, nurodyty Spren-
dimo 2002/148/EB 2 straipsnyje, taikymas, kuris Spren-
dimo 2003/112[EB () 1 straipsniu buvo pratestas iki
2004 m. vasario 20 d. Sprendimo 2004/157/EB (’)
1 straipsniu — iki 2005 m. vasario 20 d., Sprendimo
2005/139/EB (8) 1 straipsniu — iki 2006 m. vasario
20 d., Sprendimo 2006/114[EB (°) 1 straipsniu — iki
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6 46, 2003 2 20, p. 25.
7 50, 2004 2 20, p. 60.
8 48, 2005 2 19, p. 28.
g 48, 2006 2 18, p. 26.

2007 m. vasario 20 d., Sprendimo 2007/127/EB ()
1 straipsniu — iki 2008 m. vasario 20 d., o Sprendimo
2008/158/EB (') 1 straipsniu — iki 2009 m. vasario
20 d., buvo pratestas dar 12 ménesiy laikotarpiui iki
2010 m. vasario 20 d.

(3)  Itraukios Vyriausybés suktirimas turéty bati laikomas
galimybe atkurti konstruktyvius Europos Sgjungos ir
Zimbabvés santykius ir remti jos reformy programos
igyvendinima.

(4)  Taclau atsizvelgiant | pastaruosius jvykius Zimbabvés
politikoje, taip pat j tai, kad tam tikros svarbios su
AKR ir EB partnerystés susitarimo esminémis nuosta-
tomis susijusios priemonés, jtrauktos j trijy politiniy
partijy sudaryta visuotinj politinj susitarimg, nebuvo
visi§kai jgyvendintos, i tai, kad AKR ir EB partnerystés
susitarimo 9 straipsnyje minimy esminiy nuostaty néra
laikomasi, o dabartinémis salygomis Zimbabvéje neuztik-
rinamas zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés
principy laikymasis.

(5)  Todél $iy priemoniy taikymo laikotarpis turéty bati
pratestas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sio sprendimo priede pateiktame laiske nurodytos priemonés
priimamos kaip atitinkamos priemonés pagal AKR ir EB partne-
rystés susitarimo 96 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

Sios priemonés taikomos 12 ménesiy laikotarpj nuo 2010 m.
vasario 21 d. iki 2011 d. vasario 20 d. Priemonés nuolat perziii-
rimos.

Sio sprendimo priede pateiktas laiskas skirtas Zimbabvés Prezi-
dentui Mugabei, jo kopijos perduodamos Ministrui Pirmininkui
Tsvangirai ir Ministro Pirmininko pavaduotojui Mutambarai.

(19 OL L 53, 2007 2 22, p. 23.
() OL L 51, 2008 2 26, p. 19.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2010 m. vasario 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
E. SALGADO
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PRIEDAS

LAISKAS ZIMBABVES PREZIDENTUI

Europos Sgjunga teikia didele reik§me AKR ir EB partnerystés susitarimo 9 straipsnio nuostatoms. Esminiai partnerystés
susitarimo principai — pagarba Zmogaus teiséms, demokratinéms institucijoms ir teisinés valstybés principams — yra misy
santykiy pagrindas.

2002 m. vasario 19 d. laisku Europos Sgjunga Jus informavo apie savo sprendima uzbaigti konsultacijas, surengtas pagal
AKR ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsnj, ir imtis atitinkamy priemoniy, kaip apibrézta to susitarimo 96 straipsnio
2 dalies ¢ punkte.

2003 m. vasario 19 d., 2004 m. vasario 19 d., 2005 m. vasario 18 d., 2006 m. vasario 15 d., 2007 m. vasario 21 d.,
2008 m. vasario 19 d. ir 2009 m. vasario 20 d. laiskais Europos Sgjunga Jus informavo apie savo sprendimus nepa-
naikinti atitinkamy priemoniy ir pratesti jy taikymo laikotarpj atitinkamai iki 2004 m. vasario 20 d., 2005 m. vasario
20 d., 2006 m. vasario 20 d., 2007 m. vasario 20 d., 2008 m. vasario 20 d., 2009 m. vasario 20 d. ir 2010 m. vasario
20 d.

Europos Sgjunga teigiamai vertina 2009 m. vasario 13 d. sudaryta Nacionalinés vienybes Vyriausybe, sudaryty pagal
visuotinj politinj susitarima. Europos Sajunga dar kartg pabrézia, kad didele svarba teikia AKR ir EB partnerystés susita-
rimo 8 straipsnyje numatytam politiniam dialogui, kuris Zimbabvés Vyriausybés prasymu oficialiai pradétas 2009 m.
birzelio 18-19 d. Briuselyje vykusiame ES ir Zimbabvés ministry trejeto susitikime, ir per jj pasiektam susitarimui dél
tolesniy veiksmy. Susitarta dél bendry veiksmy plany, kuriuose nustatyti abipusiai isipareigojimai, apibrézimo. Tai leisty
Zimbabvei veiksmingai jgyvendinti visuotinj politinj susitarimg, o Europos Sgjunga galéty laipsniskai mazinti dabartinius
apribojimus ir atkurti normalius santykius su Zimbabve.

Europos Sgjunga remia Zimbabvés Vyriausybés $iuo metu dedamas pastangas visuotiniam politiniam susitarimui jgyven-
dinti ir teigiamai vertina Piety Afrikos iniciatyvg imtis sustiprinty diplomatijos veiksmy regione, kad buty remiamos
reformos Zimbabvéje. Taciau Europos Sajunga apgailestauja, kad pazanga palaikant AKR ir EB partnerystés susitarimo
8 straipsnyje numatyta politinj dialoga yra menka. Europos Sajunga tiki, kad didelé pazanga jgyvendinant visuotinj politinj
susitarimg yra ne tik bitina, bet ir jmanoma bei pasickiama, kaip pabrézta Jasy korespondencijoje su Piety Afrikos
vystymosi bendruomene.

Atsizvelgdama | tai, Europos Sgjunga daro i$vadg, kad atitinkamos priemonés gali bati visiskai panaikintos tik iki galo
jgyvendinus visuotinj politinj susitarima. Todél Europos Sajunga nusprendé pratesti atitinkamy priemoniy, nustatyty
Tarybos sprendime 2002/148/EB, taikyma iki 2011 m. vasario 20 d. ir jas suderinti atsiZvelgiant i visuotinio politinio
susitarimo jgyvendinimo pazanga nuo 2009 m. vasario mén., visy pirma ekonomikos srityje. Siuo metu per Vyriausybés
biudZeta neturéty bati skiriama jokia finansiné parama. Europos Sajunga nusprendé siekti, kad blity daroma pazanga
jgyvendinant visuotinj politinj susitarimg, ir pakeisti b ir ¢ jtraukas taip:

b) Finansiné parama visiems projektams nutraukiama, iSskyrus tuos projektus, kuriais teikiama parama gyventojams, ypac
socialiniuose sektoriuose, ir kuriais remiamos visuotiniame politiniame susitarime nurodytos reformos,

¢) Finansavimas yra perorientuojamas  projektus, kuriais teikiama parama gyventojams, ypac socialiniuose sektoriuose,
taip pat parama Salies stabilizavimo procesui, visy pirma sickiant demokratizacijos, pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés
valstybés principo laikymosi.

Tarybos sprendimo 2002/148/EB priede i§vardytos visos kitos priemonés ir toliau taikomos be pakeitimy. Tarybos
sprendimas gali bati bet kada iki 2011 m. vasario 20 d. perZitrétas.

Europos Sajunga toliau rems Nacionalinés vienybés Vyriausybeés stabilizavimg ir jos reformy programas, teikdama laiking
paramg Zemés ukio ir maisto sektoriams, socialiniam sektoriui, jskaitant sveikatos apsauga ir $veitima, ir visuotinio
politinio susitarimo jgyvendinimui.
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Europos Sgjunga dar karta nori pabrézti, kad jai itin svarbus biisimas EB ir Zimbabvés bendradarbiavimas, ir patvirtinti
savo pasiryzima atnaujinti ir testi AKR ir EB partnerystés susitarimo 8 straipsnyje numatyta politinj dialogg. Siomis
aplinkybémis tikimés, kad Zimbabves Vyriausybé artimiausiu metu padarys pazanga igyvendama visuotinj politinj susi-
tarimg, kad visa apimantis bendradarbiavimas bty atnaujintas.

Pagarbiai,

Komisijos vardu Tarybos vardu

José Manuel BARROSO E. SALGADO




